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 الاهداء

 

 إلى مرافئ النور و منارات الهدى

 إلى من استقى من عُمق السنين صبرا ليهبني عزا، 

 كان لي في ليل الجهل فجرا، وفي عواصف الحيرة شاطئا، ف

 .أدام الله ظلك الممدودوالدي العزيز؛ 

 إلى الملاذ الآمن، والقلب الذي ما انفك يفيض دُعاء وتضرعا، 

 من علمتني أن العلم شرف والجهد عبادة، 

 .أمي الغالية؛ طيب الله أنفاسك بالسكينة

 ..إلى سندي الذي لا يميل، وعضدي الذي به أستطيل، إخوتي وأهلي

 إلى كل من نقش في عقلي حرفا، 

 س ي طموحا..وبذر في نف

هدي إليكم هذه الثمرة المتواضعة، استردادا لبعض جميلكم، 
ُ
 أ

واعترافا بفضلكم الذي طوق الأعناق.



 شكر وعرفان

 

  يعلم، لم ما الإنسان علم بالقلم، علم الذي لله الحمد                      
 
 والصلاة

وتي من خير على والسلام  
 
 .الكلم جوامع أ

 ،  وبعد 

 مسيرة بعد لي يطيب   لذا الله، يشكر لم الناس يشكر لم من فإن                 

 ةلمشرفا يتأستاذ إلى التقدير وعظيم الثناء وافر أزجي أن والتنقيب، البحث من

 نيتوغمر  ،اعلمه بفيض اعلي تمن التي ؛[مسعودي فاطمة الزهراء: ]ةالفاضل

قه بكريم
 
ل
 
 هذه اهبغي لي أضاء يالذ المصباح دور   النيرة التوجيهاته تفكان ،اخ

 .الرصين المنهج معالم لي ورسم الدراسة،

 الموقرين، المناقشة لجنة أعضاء إلى والامتنان الشكر بجزيل أتقدم   كما      

 موأفكاره البناء لنقدهم فكان وتقويمه، البحث هذا بقراءة تفضلوا الذين

سنه إتمام في أثر السديدة  .نقصه وتكميل ح 

لومكم، في الله بارك                             .والعباد البلاد بكم ونفع ع 
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لـــــمدخ  
 

 أولا: تعريف قصة "مجنون ليلى" في الأدب العربي ومكانتها التاريخية 

 قصة "مجنون ليلى" في الأدب العربي -1

 المكانة التاريخية للقصة-2

 عريف قصة "مجنون ليلى " بالنسخة الفارسية ثانيا: ت

 «نظامي الكنجوى»ثالثا: تعريف قصة "ليلى والمجنون" عند 

 رابعا: مفهوم الحب العذري في الأدب العربي 

 خامسا: مفهوم العشق الصوفي في الأدب الفارسي
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 يوالفارس العربي الأدبين في" ليلى مجنون: "الأول الفصل

 

 صة في الأدب العربي المبحث الأول: الق

 أولا: نشأة القصة وسياقها التاريخي والاجتماعي

 ثانيا: شخصية قيس بن الملوح ومظاهر الحب العذري في شعره

 ثالثا: الخصائص الفنية والرمزية في النص العربي

 المبحث الثاني: القصة في الأدب الفارسي 

 رسيأولا: انتقال من القصة من الأدب العربي إلى الأدب الفا

 وتحليل مضمونها «نظامي الكنجوى«ثانيا: "مجنون ليلى" ل

 ثالثا: الملامح الصوفية في الرمزية في الأدب الفارسي
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Abstract 

This comparative study examines the evolution of the "Layla and Majnun" 

legend from its roots in classical Arabic literature to its zenith in Persian literature. 

Originating in the Umayyad era, the story served as a quintessential symbol of 

Arabic "Udhri" (chaste) love, focusing on purity, tribal constraints, and the 

psychological anguish of Qays. However, as the narrative transitioned into Persian 

literature, it underwent a profound transformation, most notably by the poet Nizami 

Ganjavi in the 12th century. The comparative analysis highlights how Persian 

literature elevated this tragic earthly romance into a deep Sufi and philosophical 

allegory, where human love becomes a metaphor for the soul's yearning for the 

Divine. The study concludes that the myth evolved from a localized Arabic romantic 

narrative reflecting social realities into a universal, spiritual epic in Persian literature, 

demonstrating the profound cross-cultural literary exchange between the two 

traditions. 

Keywords:Layla and Majnun, Persian Literature, Udhri Love, Sufism, Nizami 

Ganjavi, Comparative Study, Literary Myth. 


